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1. Safety

Please read the safety instructions carefully, as ignoring it may be dangerous or
illegal.

The owner of the device is responsible for the use of this appliance.

Explosion hazards and restricted areas

Do not switch on the device, where it is prohibited to use a mobile phone or can
interfere with radio waves or cause danger, e.g on airplanes, in hospitals or nearby
medical devices, fuel, chemicals and blasting area.

Follow the instructions strictly in restricted areas.

Road safety

Observe the local laws and regulations. Do not use the device during driving, road
safety comes first.

Interference

Every wireless device can be sensitive to the interference, which can influence the
performance.

Qualified service

The product can only be repaired by a qualified person.

Charger, battery and other accessories

Please, use battery, charger and other accessories which are approved by the
manufacturer. Do not connect incompatible products.

Hearing protection

To avoid hearing loss, do not listen to music or radio for a long time at high
volume.

Water resistance

The appliance is not waterproof, so keep it dry.

Use environment

The device complies with the recommended emission values for radio waves
when kept at a minimum distance of 1,5 cm from the ear. When carrying the
phone in a case, belt clip or holder, make sure that it does not contain metal and
that the phone is slightly distracted from the body. When using other accessories,
it is not possible to operate in accordance with radio frequency guidelines. If you
do not use a case and do not hold the phone on your ear, keep it at least 2,5 cm
away from your body, especially during data transfer.



2. Product specifications

The device handles one Micro SIM card.

Battery Type and Voltage: Li-ion battery 3,7V - 280mAh

Network type: GSM 900/1800MHz
SAR values: 0,07W/Kg (Head) — 0,41W/Kg (Body)

The memory of the device can be expanded with an SD card, but the memory card
is not part of the basic package.

3. About the keys

Tull

06107 1015

1 Loudspeaker 0,96 OLED screen 9 3,5mm Audio
2 Function key Delete key 10 SD Card

3 Dial key Hang up key 11 Power switch
4 Microphone Micro USB 12 Micro SIM
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4. Functions

The device has the following functions: Cell Phone, Message, Phone Book, Mp3
player, Alarm, Calendar, Calculator, Sound Recorder, Bluetooth Trasfer, Bluetooth
Dial, Remote Capture, Anti Lost, Pedometer, Remote Notifier, Sedentariness Alert.

5. Phone password

The phone password can be a 4-8-digit code that protects your device from
unauthorized use.

The factory default password is ,1122”. When the feature is active, the phone asks
for this code every time you turn it on. To protect your privacy, change the default
password as soon as possible. Set a password you can easily remember.

6. Declaration of Conformity

The Blaupunkt FXS 01 is compliant with the essential requirements and relevant
provisions of RoHS Directive 2014/53/EU and 2011/65/EU. To view the Declaration
of Conformity, please contact us at the following e-mail address:
info@blaupunkt-mobile.eu

cex

Import: HTM Mobile Ltd.
Address: 1118 Budapest, Dayka Gabor street 3. HUNGARY

For more information on this product, visit our website at www.htmmobile.hu or
www.blaupunkt.com.


http://www.htmmobile.hu/
http://www.blaupunkt.com/
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1. Sicherheit

Lesen Sie bitte diese Sicherheitsvorschriften sorgféltig durch. Die Nichtbeachtung
dieser Vorschriften kann gefahrlich, oder sogar illegal sein.

Der Besitzer des Geréts ist verantwortlich fir die Benutzung des Gerats.

Gebiete mit Einschrankung

Schalten Sie das Gerat aus, wenn die Benutzung eines Mobiltelefons nicht erlaubt
ist, oder wenn es Interferenz oder Gefahr verursachen kann, zum Beispiel in
Flugzeugen, Krankenhdusern, in der Nahe von medizinischen Geraten, Treibstoff,
Chemikalien oder Sprenggebiet. Halten Sie die Vorschriften auf diesen Gebieten ein.
Sicherheit im StraBenverkehr

Halten Sie die ortlichen Gesetze und Regeln ein. Benutzen Sie das Telefon wéhrend
der Fahrt nicht, die Wichtigste ist die Sicherheit im StraRenverkehr.

Interferenz

Drahtlose Gerate konnen bei Interferenz empfindlich sein, und es beeinflusst ihre
Leistung.

Service

Das Gerat darf nur durch qualifizierten Personen repariert werden.

Ladegerat, Akku und andere Zubehére

Verwenden Sie nur durch den Hersteller zugelassene Akkus, Ladegerate und andere
Zubehore. Inkompatible Produkte nicht anschlieRen.

Hérschutz

Um Hérschaden zu vermeiden horen Sie nicht tiber einen langeren Zeitraum Musik,
Radio mit hoher Lautstarke.

Wasserdichtheit

Das Gerat ist nicht wasserdicht, deshalb trocken halten.

Benutzungsumgebung

Das Gerat entspricht den empfohlenen Werte der Radiowellen, wenn man es min.
1,5 cm entfernt von den Ohren hilt. Wenn Sie das Telefon in Telefontasche, mit
Gurtelschnalle oder auf einen Halter tragen, achten Sie darauf, dass diese kein
Metall beinhalten und durch diese Sachen das Telefon ein wenig von lhrem Korper
fern gehalten wird. Bei Benutzung von anderen Zubehoren kann die Funktion
entsprechend dem Radiofrequenzsprinzip nicht gesichert werden. Wenn Sie keine
Telefontasche benutzen und das Telefon nicht zu den Ohren halten, halten Sie das
Gerat mindestens 2,5 cm entfernt von Ihrem Korper, besonders im Fall von
Datentibertragung.



2. Technische Daten des Gerdts

Das Gerdt handhabt eine Standard (Mini) SIM-Karte.
Akkutyp und Spannung: Li-lon Akku, 3.7 V, 280 mAh

Netz:  GSM 900/1800MHz

SAR Wert: 0,07 W/Kg (Kopf)- 0,41 W/Kg (Kérper)
Der Geratespeicher kann mit einer SD-Karte erweitert werden, die Speicherkarte

gehdrt nicht zum Grundpaket.

3. Erfahren Sie mehr Uber die Schliissel

DE

LED .
1 Lautsprecher 5 0'96_ o 9 3,5mm Audio
Anzeige
2 Menii-Taste 6 Zurlick-Taste 10 sb-
Kartensteckplatz
3 Wabhltaste 7 Leave-Taste 11 Netzschalter
4 Mikrofon 8 Micro USB 12 Micro SIM-Buchse
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4, Funktionen

Das Gerat verfugt Uber folgende Funktionen: Sprachanruf, Messaging, Telefonbuch,
MP3-Player, Wecker, Kalender, Taschenrechner, Sprachrekorder, Bluetooth-
Ubertragung, Bluetooth-Wahlschalter, Fernaufnahme, Diebstahlschutz,
Schrittzahler, Fernmeldung, Aktivitdtserinnerung.

5. Telefonpasswort

Das Telefonpasswort ist ein aus 4-8 Ziffern bestehender Code, es schitzt das Gerat
vor der unbefugten Verwendung.

Das im Werk eingestellte Passwort ist ,1122”. Wenn diese Funktion aktiv ist,
verlangt das Telefon bei jedem Einschalten diesen Code. Zum Schutz Ihrer Daten
mussen Sie das im Werk eingestellte Passwort dndern. Sie mussen ein leicht
merkbares Passwort einstellen.

6. Konformitatserklarung

Das Gerat Blaupunkt FXS 01 erfullt die grundsatzlichen Vorschriften und
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU, sowie 2011/65/EU RoHs. Die
Konformitatserklarung kénnen Sie unter der folgenden E-Mail Adresse anfordern:
info@blaupunkt-mobile.eu

CeR

Import: HTM Mobile Ltd.

Adresse: 1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3. HUNGARY

Weitere Informationen zu diesem Produkt finden Sie auf unserer Website unter
www.htmmobile.hu oder www.blaupunkt.com


mailto:info@blaupunkt-mobile.eu
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1. Bezpecnost

Prosime vés, preditajte si tieto bezpecnostné informdcie. Ich nedodrZanie méze byt
nebezpeéné alebo v rozpore s pravnymi predpismi.

Majitel zariadenia je zodpovedny za pouZzivanie zariadenia.

Vypnéte tam, kde je pouZivéni pfistroje zakdzano

V mistech, kde neni povoleno pouzivani mobilnich telefond nebo kde mze pfistroj
zpUsobit ruseni ¢i nebezpedi, napfiklad v letadle, v nemocnicich a v blizkosti
zdravotnickych pfistrojd, paliv, chemickych latek nebo v mistech, kde se provadi
odstrely za pomoci trhavin, pfistroj vypinejte. V mistech s omezenimi dodrzujte
vsechny pokyny.

Bezpecnost silniéniho provozu predevsim

Dodrzujte viechny mistni zékony. Béhem jizdy méjte ruce stale volné pro fizeni vozu.
Pfi fizeni méjte na paméti predevsim bezpecnost silnicniho provozu.

Rusivé viivy

Vsechny bezdratové pristroje mohou byt citlivé na rusivé vlivy, které mohou
ovliviiovat jejich provoz.

Kvalifikovany servis

Instalovat a opravovat tento vyrobek mohou pouze kvalifikované osoby.

Baterie, nabfjecky a jiné pfisludenstvi

PouZivejte pouze baterie, nabijecky a jiné pfislusenstvi schvalené spole¢nosti
vyrobca k pouzivani s timto pfistrojem. Nepfipojujte nekompatibilni vyrobky.
UdrZujte pfistroj v suchu

Tento pfistroj nenf vodotésny. UdrZujte jej v suchu.

Chrarite si sluch

Chcete-li pfedejit moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte po dlouhou dobu
prilis hlasity zvuk.

UZivatelské prostredie

Zariadenie splia medzindrodné smernice o vystaveni radiovym  vinam.
Neprekracuje odporucané limity. Drzte zariadenie vo vzdialenosti minimalne 1,5 cm
od ucha. Ked mobilny telefén nosite v puzdre, na opasku alebo v drziaku, dbajte na
to, aby tieto veci neobsahovali kov a tieZ na to, aby telefon bol trosku dalej od tela.
Pokial sa pouzivaju iné ako odportcané prislusenstva, vyrobca nezarucuje
smerniciam vyhovujlce frekvencie. Ked nepouZivate puzdro, drite zariadenie
minimalne vo vzdialenosti 2,5 cm od tela, hlavne pri prenose dat.



2. Technické udaje

Pristroj spracovéva kartu Micro SIM.

Typ batérie a napétie: Batéria Li-ion 3,7V- 280mAh

Typ siete: GSM 900/1800MHz

Hodnoty SAR: 0,07W/kg (Hlava)- 0,41W/kg (Telo)

SK

Pamit zariadenia méze byt rozsirena pomocou karty SD, ale paméatova karta nie je

stcastou zékladného balika.

3. Ziskajte viac informdcii o kfddi

1 Recnik 5 0,96 » OLED 9 3,5mm Audio
zobrazit
2 Tlacidlo 6 Tlacidlo Spat 10 Slot karty SD
ponuky
Tlacidlo Tlacidlo
iy X 11 ina¢
3 vytdcania / Nechajte Vypinat
4 Mikrofén 8 Micro USB 12 Zasuvka Micro SIM




SK
4, Funkcie

Zariadenie ma nasledujuce funkcie: Hlasové volanie, Spravy, Telefénny zoznam, Mp3
prehravac, Budik, Kalendar, Kalkulacka, Hlasovy zdznamnik, Prenos Bluetooth,
Dialég s dialkovym ovladacom, Dialkové nahrdvanie, Ochrana proti kradezi,
Pedometer, Dialkové upozornenie.

5. Heslo

Heslo telefénu je Ciselny kod, ktory pozostava zo 4-8 ¢isel. Chrani vase zariadenie
pred neopravnenymi uZivatelmi.

Vyrobné heslo je ,1122“ Ked'je zariadenie zapnuté, teleféon bude pytat tento kod
pri kazdom zapnuti. Kv6li ochrane Udajov zmerite toto heslo akondhle bude mozné.
Nastavte také heslo, ktoré si lahko zapamatate.

6. Vyhlasenie o zhode

Vyrobok — model &islo Blaupunkt FXS 01- splfia zakladné poziadavky a vyhovuje
smerniciam 2014/53/EU, tiez poziadavkam 2011/65/EU RoHs. Pre nahliadnutie
vyhldsenia o zhode sa obratte na nas. Nasa adresa je: info@blaupunkt-mobile.eu

CER

Distributor: HTM Mobile Kft.

Adresa: 1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3. HUNGARY

Podrobny navod na obsluhu zariadenia ndjdete na nasej webovej stranke:
www.htmmobile.hu alebo www.blaupunkt.com


mailto:info@blaupunkt-mobile.eu
http://www.htmmobile.hu/
http://www.blaupunkt.com/
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1. Bezpieczenstwo

Prosimy uwaznie przeczyta¢ zasady bezpieczenstwa, ich lekcewazenie moze byc
niebezpieczne lub nawet nielegalne.

Witasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za korzystanie z urzadzenia.

Przestrzegaj nakazéw wyfaczania urzadzeri

Urzadzenie nalezy wylaczy¢ tam, gdzie uzywanie telefondw komdrkowych jest
niedozwolone badZ moze powodowac zaktdcenia i niebezpieczerstwo, na przyktad
w samolocie, w szpitalu, w poblizu sprzetu medycznego, paliw, chemikaliow lub w
miejscach, w ktdrych odpalane sg tadunki wybuchowe. Stosuj sie do wszystkich
instrukcji w obszarach, w ktérych obowiazujg ograniczenia.

Najwazniejsze jest bezpieczenstwo w ruchu drogowym

Stosuj sie do wszystkich lokalnie obowigzujacych przepiséw. Prowadzac samochdd,
nie zajmuj rak niczym innym. W trakcie jazdy miej przede wszystkim na uwadze
bezpieczenstwo na drodze.

Zaktécenia

Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe mogg by¢ podatne na zaktécenia, ktére z
kolei moga wptywac na jakos¢ potaczen.

Profesjonalny serwis

Instalowad i naprawiac ten produkt moze wytacznie wykwalifikowany personel.
Baterie, fadowarki i inne akcesoria

Korzystaj wyfacznie z baterii, tadowarek i innych akcesoriow zatwierdzonych przez
producent do uzytku z tym urzadzeniem. Nie podtaczaj niekompatybilnych
produktow.

Urzadzenie powinno by¢ zawsze suche

To urzadzenie nie jest wodoodporne. Chron je przed wilgocia.

Chrori stuch

Nie stuchaj gtosnej muzyki przez diugi czas, aby unikngc¢ uszkodzenia stuchu.
Zachowaj ostroznos¢, trzymajac urzadzenie przy uchu, gdy gtosnik jest wiaczony.
Srodowisko Pracy

Urzadzenie jest zgodne z proponowanymi wartosciami emisji fal radiowych, jesli jest
oddalone od ucha co najmniej 1,5 cm. Jesli telefon jest przechowywany w futerale,
etui lub zawieszce, prosimy sie upewni¢, ze nie zawierajg one elementow
metalowych i pomagajg w oddaleniu telefonu od naszego ciata. Przy uzyciu innych
akcesoriow nie jest zapewnione odpowiednie dziatanie zgodne z dyrektywami
promieniowania o czestotliwosci radiowej. Jesli Pani/Pan nie uzywa futeratu i nie

2
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przyktada telefonu do ucha, prosimy zachowaé co najmniej 2,5 cm pomiedzy

urzadzeniem a ciatem, zwtaszcza podczas transferu danych.

2. Dane techniczne urzadzenia

Urzadzenie obstuguje karte Micro SIM.

Akumulator i napiecie: Li-ion akumulator 3,7V- 280mAh
Typ sieci: GSM 900/1800MHz
Warto$€ SAR: 0,07W/Kg (Gtowa) — 0,41W/Kg (Ciato)

Pamigc urzadzenia mozna rozszerzy¢ za pomoca karty SD, ale karta pamigci nie jest

czescig pakietu podstawowego.

3. Dowiedz sie wiecej o kluczach

Tull

06107 1015

1 Gtosnik 0,96 OLED pokaz 9 3,5mm Audio
Przycisk . .

2 Przycisk Wstecz 10 Gniazdo kart SD
menu

3 Praycisk Opusc¢ przycisk 11 Wigcznik zasilania
wybierania pusc przy 3

4 Mikrofon Micro USB 12 Gniazdo Micro SIM

3



4, Funkcje

Urzadzenie ma nastepujace funkcje: Potaczenie gtosowe, Wiadomosci, Ksiazka
telefoniczna, Odtwarzacz MP3, Budzik, Kalendarz, Kalkulator, Dyktafon, Transmisja
Bluetooth, Wybieranie Bluetooth, Zdalne nagrywanie, Ochrona przed kradziezg,
Krokomierz, Zdalne powiadamianie, Przypomnienie aktywnosci.

5. Hasto telefonu

Hasto telefonu moze sie sktadac z od 4-8 cyfr, ktére zabezpiecza urzadzenie przed
nieautoryzowanym uzyciem.

Fabryczne hasto domysine to ,1122”. Jesli funkcja jest aktywna, telefon prosi o kod
przy kazdym wtaczeniu. Aby uchroni¢ swoje dane, nalezy zmieni¢ domysine hasto
jak najszybciej. Prosimy ustawic¢ hasto, ktére bedzie tatwe do zapamigtania.

6. Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie oznaczone numerem modelu Blaupunkt FL 02 odpowiada zasadniczym
wymaganiom oraz odpowiednim przepisom dyrektyw RoHs o numerze 2014/53/EU
oraz 2011/65/EU. Aby zobaczy¢ Deklaracje Zgodnosci, prosimy o kontakt na
nastepujacy adres email: info@blaupunkt-mobile.eu

cex

Importowany: HTM Mobile Kft.

1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3. HUNGARY

Szczegdtowg instrukcje mozna zobaczy¢é na naszej stronie internetowej:
www.htmmobile.hu lub www.blaupunkt.com


mailto:info@blaupunkt-mobile.eu
http://www.htmmobile.hu/
http://www.blaupunkt.com/
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1. Bezpecnost

Seznamte se s bezpetnostnimi pravidly pouZivén/ mobilnfho telefonu. Jejich
nedodrZovéni miZe byt nebezpeéné nebo dokonce protizakonné.

Majitel pfistroje nese odpovédnost za spravné pouziti mobilniho telefonu.
Vypnéte tam, kde je pouZivéni pfistroje zakdzano

V mistech, kde neni povoleno pouzivani mobilnich telefond nebo kde mze pfistroj
zpuUsobit ruseni ¢i nebezpedi, napfiklad v letadle, v nemocnicich a v blizkosti
zdravotnickych pfistrojd, paliv, chemickych latek nebo v mistech, kde se provadi
odstrely za pomoci trhavin, pfistroj vypinejte. V mistech s omezenimi dodrzujte
vsechny pokyny.

Bezpecnost silniéniho provozu predevsim

Dodrzujte viechny mistni zékony. Béhem jizdy méjte ruce stale volné pro fizeni vozu.
Pfi fizeni méjte na paméti predevsim bezpecnost silnicniho provozu.

Rusivé viivy

Vsechny bezdratové pristroje mohou byt citlivé na rusivé vlivy, které mohou
ovliviiovat jejich provoz.

Kvalifikovany servis

Instalovat a opravovat tento vyrobek mohou pouze kvalifikované osoby.

Baterie, nabfjecky a jiné pfisludenstvi

PouZivejte pouze baterie, nabijecky a jiné pfislusenstvi schvalené spole¢nosti
vyrobce k pouzivani s timto pfistrojem. Nepfipojujte nekompatibilni vyrobky.
UdrZujte pfistroj v suchu

Tento pfistroj nenf vodotésny. UdrZujte jej v suchu.

Chrarite si sluch

Chcete-li pfedejit moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte po dlouhou dobu
prilis hlasity zvuk. KdyZ je zapnut reproduktor a drzite telefon u ucha, budte opatrni.
UZivatelské prostfedi

Zafizeni neprekracuje povolené limity vyzafovani radiovych vin pokud je drzen ve
vzdélenosti min. 1,5 cm od ucha. Pokud nosite telefon v pouzdre, nebo na opasku,
dohlédnéte na to, aby neobsahovali kovové soucasti a aby telefon nebyl zcela u téla.
V pfipadé pouZiti nespravnych dopliik( neni mozné zarucit fungovani ve shodé se
smérnici povolenych limitd radiovych vin. Pokud nemate telefon v pouzdfe nebo
zrovna netelefonujete, drte zafizeni alespon 2,5 cm od téla, zejména v okamziku
pfenosu dat.
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2. Popis a technicka specifikace zafizeni

Zaffzen! zpracovéva kartu Micro SIM.

Typ akumulétoru a napéti: Baterie Li-ion 3,7 V- 280mAh

Frekvenénl pdsmo: GSM 900/1800MHz

Hodnota SAR: 0,07W/Kg (cap) — 0,41W/Kg (corp)

Pamét zafizeni lze rozsifit pomoci karty SD, pamétova karta vsak neni soucasti
zékladniho balicku.

3. Dal3i informace o kli¢ich

1 fecnik 5 0,96 . OLED 9 3,5mm Audio
zobrazit
2 ;f;‘;kkoy 6 | Tiatitko Zpét 10 | Slotkarty SD
Tlacitk . P
3 a(,:‘v O, 7 Tladitko Nechat 11 Vypina¢
vytaceni
4 Mikrofon 8 Micro USB 12 Zasuvka Micro SIM
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4. Funkce
Pfistroj ma nasledujici funkce: Hlasové volani, Zpravy, Telefonni seznam, Mp3
prehravac, Budik, Kalendat, Kalkulacka, Hlasovy zdznamnik, Pfenos Bluetooth,

Bluetooth vytaceni, Dalkové nahravani, Ochrana proti kradezi, Krokomér, Vzdalené
upozornéni.

5. Bezpecnostni kéd

Telefon muZete nastavit tak, aby vyzadoval Etyf- az osmiciferny nastaveny
bezpecnostni kdd (heslo), ktery pomahd telefon ochrdnit pred zneuZitim.
Prednastaveny kod je ,1122”. Kdy? je tato funkce zapnuta, telefon zada heslo po
kazdém zapnuti. Doporucujeme zvolit heslo, které si snadno zapamatujete.

6. Prohlaseni o shodé

Mobilni zafizeni model Blaupunkt FXS 01 je ve shodé se zakladnimi pozadavky a
dal3imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU a  2011/65/EU RoHs. Pro
plné znéni prohlaseni o shodé se obratte na adresu: info@blaupunkt-mobile.eu

cex

Distributor: HTM Mobile Kft.
Adresa: 1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3. HUNGARY

Podrobny navod naleznete na nasich webovych strankdch: www.htmmobile.hu
nebo www.blaupunkt.com


mailto:info@blaupunkt-mobile.eu
http://www.htmmobile.hu/
http://www.blaupunkt.com/
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1. Biztonsag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el a biztonsdgi elSirdsokat, mert annak figyelmen kival
hagyasa veszélyes, akar illegalis is lehet.

A készulék tulajdonosa felel6s a készulék hasznélataért.

Korlatozott teriiletek

Kapcsolja ki a késziiléket, ha a mobiltelefon hasznélata nem engedélyezett, vagy ha
interferencidt vagy veszélyt okozhat, példaul reptlégépen, kdrhazakban vagy orvosi
eszkdzok, Gzemanyagok, vegyszerek vagy robbantdsi tertlet kézelében. Tartsa be az
utasitdsokat a korlatozott teriileteken.

Kozdti biztonsag

Tartsa be a helyi torvényeket és szabdlyozdsokat. Ne hasznalja a telefont vezetés
kozben, els a kozuti biztonsag.

Interferencia

Minden vezeték nélkuli eszkéz érzékeny lehet az interferenciara, ami befolyasolhatja
a teljesitményt.

MinGsitett szerviz

A terméket csak szakképzett személy javithatja.

Tolt6, akkumulétor és egyéb tartozékok

Csak a gyartd altal jovahagyott akkumulatort, toltét és egyéb tartozékokat
hasznaljon. Ne csatlakoztasson inkompatibilis termékeket.

Hallas védelem

Ahallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa hosszabb ideig nagy hangerén
a zenét, radiot.

Vizélldség

Akészilék nem vizélld, ezért tartsa szarazon.

Hasznalati kdmyezet

A berendezés megfelel a radidhulldmok javasolt kibocsétési értékeinek, ha azt a
faltél minimum 1,5 cm tdvolsagra tartjak. Ha a telefont tokban, dvcsattal vagy tarton
hordja, tgyeljen arra, hogy azok ne tartalmazzanak fémeket, és hogy a telefon
dltaluk kissé eltdvolodjon a testtél. Mas tartozékok hasznalata esetén nem
biztosithatd radiéfrekvencids iranyelveknek megfelels m(ikodés. Ha On nem hasznal
tokot és nem tartja a flléhez a telefont, tartsa legaldbb 2,5 cm-re a készilékét a
testétdl, kilonosen adatatvitel kdzben.



2. A készlllék mUszaki adatai

A késztilék, Micro SIM-kdrtyat kezel.
Akkumulatortipus és fesziltség: Li-ion akkumuldtor 3,7V- 280mAh
Hélézat fajtdja:  GSM 900/1800MHz

SAR érték: 0,07W/Kg (Fej) — 0,41W/Kg (Test)
A késziilék memoridja SD-kdrtyaval bévithetd, de a memdriakartya nem része az

alapcsomagnak.

3. Tudnivaldk a billentyikrél

HU

1 Hangszéro O‘,% L OLED 9 3,5mm Audio
kijelz8
2 Meni gomb Vissza gomb 10 SD kértya foglalat
3 Taresazo Letesz gomb 11 Fékapcsold
gomb
4 Mikrofon Micro USB 12 Micro SIM foglalat
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4, Funkcidk

A készilék a koévetkezd funkciokkal rendelkezik: Hanghivés, Uzenetkiildés,
Telefonkonyv, Mp3 lejatsz6, Ebresztd, Naptar, Szamologép, Hangrogzitd, Bluetooth
4tvitel, Bluetooth tarcsazas, Tavoli rogzités, Lopas védelem, Lépésszamlalo, Tavoli
értesits, Tevékenység emlékeztetd.

5. Telefon Jelszé

A telefon jelszd 4-8 szamjegybd| 4116 kod lehet, mely védi készilékét a jogosulatlan
hasznalattdl.

A gyari alapértelemezett jelszé ,1122”. Ha a funkcid aktiv, a telefon minden
bekapcsolaskor kéri ezt a kédot. Az adatai védelme érdekében, véltoztassa meg az
alapértelmezett jelszot, amint lehetséges. Olyan jelszdt éllitson be, amit konnyen
meg tud jegyezni.

6. MegfelelGségi Nyilatkozat

A Blaupunkt FXS 01 modellszamu készilék megfelel az 2014/53/EU, valamint a
2011/65/EU szamU RoHs irdnyelv alapvetS kdvetelményeinek, és idevonatkozd
rendelkezéseinek. A Megfelelségi nyilatkozat megtekintéséhez, forduljon hozzank
a kévetkez6 e-mail cimen: info@blaupunkt-mobile.eu.

CER

Importélja: HTM Mobile Kft.
Cim: 1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3. HUNGARY

A készulékkel kapcsolatos bdévebb informécidért, keresse fel honlapunkat:
www.htmmobile.hu vagy www.blaupunkt.com


mailto:info@blaupunkt-mobile.eu
http://www.htmmobile.hu/
http://www.blaupunkt.com/
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Ghid de instalare rapida
Telefon mobil FXS 01
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1. Securitate

Vé rugdm sa cititi cu atentie instructiunile de securitate, deoarece ignorarea acesteia
poate fi foarte periculos si, in unele cazuri, ilegal.

Proprietarul telefonului este raspunzator pentru folosirea acestuia.

Zone restrictionate

Opriti dispozitivul atunci cand folosirea telefoanelor mobile nu este permisa sau
daca aceasta poate provoca interferente sau pericole, cum ar fi avioane, in spitale
sau in apropierea echipamentelor medicale, combustibil, produse chimice, sau
zone cu pericol de explozie. Aderarea la instructiunile din zonele cu acces limitat.
Siguranta rutierd

Sa respecte toate legile si reglementarile locale. Nu utilizati telefonul in timp ce
conduceti, siguranta rutiera in primul rand.

Amestec

Toate aparatele mobile pot intra in interferentd, ceea ce ar putea afecta
performantele.

Service calificat

Produsul poate imbunatati numai de personal calificat.

Tncarcator, baterie si alte accesorii

Utilizati numai baterii, incarcdtoare si alte accesorii aprobate de catre producator.
Nu conectati produse incompatibile.

De protectie auditivd

Pentru a evita deteriorarea auzului, nu asculta la volume mari pentru perioade lungi
de timp n la muzika, la radio.

Rezistenta la apd

Aparatul nu este rezistent la apa, deci pastrati-l uscat.

Mediu de utilizare

Dispozitivul corespunde valorii recomandate de emitere a undelor radio, daca
acesta se afld la minim 1,5 cm de la pamant. Daca tineti telefonul in husd sau in alte
mijloace, aveti grija ca acestea sa nu contind metale si sd vd separe dispozitivul de
corpul dvs. In cazuul utilizarii altor accesorii, nu se poate asigura functionarea
conform regulilor de frecventd radio. Daca nu folositi husa si nu tineti sa in pastrati
la minim 2,5 cm de la corpul dvs.



2. Specificatii tehnice

Dispozitivul se ocupd de o carteld Micro SIM.

Tip batetrie si voltaj: Baterie Li-ion 3,7V- 280mAh

Tip retea: GSM 900/1800MHz

Valoare SAR: 0,07W/Kg (cap) — 0,41W/Kg (corp)
Memoria dispozitivului poate fi extinsa cu un card SD, dar cardul de memorie nu
face parte din pachetul de baza.

3. Aflati despre chei

RO

1 Vorbitor 5 0,96 OLED afisa 9 3,5mm Audio
Butonul Butonul de Slot pentru carduri

2 X 6 . 10
Meniu revenire SD

3 Butonul de 7 Lass butonul 1 Cgmutator
apelare alimentare

4 Microfon 8 Micro USB 12 Soclu Micro SIM
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4, Functii

Dispozitivul are urmatoarele functii: Apel vocal, Mesagerie, Agenda telefonica, Mp3
Player, Ceas cu alarm3, Calendar, Calculator, Tnregistrare vocald, Transmisie
Bluetooth, Apelare Bluetooth, Tnregistrare la distanta, Protectie impotriva furtului,
Pedometru, Notificare de la distanta, Memento de activitate.

5. Parola telefon

Parola telefonului poate fi un cod de 4-8 cifre care va protejeaza aparatul impotriva
utilizarii neautorizate.

Parola implicita din fabrica este "1122". Cand caracteristica este activa, telefonul
solicitd acest cod de fiecare datd cand il porniti. Pentru a va proteja
confidentialitatea, schimbati parola implicita cat mai curand posibil. Setati o parola
pe care o puteti aminti cu usurinta.

6. Declaratie de conformitate

Dispozitivul Blaupunkt FXS 01 corespunde cerintelor de baza a directivei RoHs nr.
2014/53/EU, precum si nr. 2011/65/EU, si dispozitiilor din materie. Pentru
vizualizarea declaratie de conformitate indreptati-vd la noi, prin urmdtoarea adresd

email: info@blaupunkt-mobile.eu.

CER

Importator: HTM Mobile Kft.
1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3. HUNGARY

Pentru mai multe informatii despre acest produs, vizitati site-ul nostru web la
www.htmmobile.hu sau www.blaupunkt.com


mailto:info@blaupunkt-mobile.eu
http://www.htmmobile.hu/
http://www.blaupunkt.com/
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Hizli Ayarlama Kilavuzu
Cep telefonu FXS 01
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1. Guvenlik

Litfen glvenlik talimatlarini dikkatlice okuyunuz, talimatlarin géz ardi edilmesi
tehlikeli veya yasa digt olabilir.

Bu cihazin dogru kullanimindan cihazin sahibi sorumludur.

Kisitli alanlar

Litfen cep telefonunun kullaniimasi yasakl olan, veya telefon kullaniminin tehlike
ya da enterferans yaratabilecegi alanlarda, 6rnegin ugaklarda, hastanelerde, veya
tibbi cihazlar, yakitlar, kimyasal maddeler ve patlatma sahalarinin etrafinda
telefonunuzu kapatiniz. Kisitli alanlarda verilen talimatlara mutlaka uyunuz.

Yol gtivenligi

Yerel yasa ve kurallara uyunuz. Araba kullanirken telefonunuzu kullanmayiniz, yol
glvenligi her seyden dnemlidir.

Enterferans

Tum kablosuz cihazlar, performanslarini etkileyebilecek bir sekilde enterferansa
duyarli olabilmektedir.

Nitelikli hizmet

Urtin sadece yetkili bir kisi tarafindan tamir edilebilir.

Sarj aleti, batarya ve diger aksesuarlar

Sadece Uretici tarafindan onaylanmis olan batarya, sarj aleti ve aksesuarlar
kullaniniz. Bagdasmayan urinler baglamayiniz.

Isitme koruma

isitme hasarindan korunmak igin, yiiksek sesle uzun bir stire mizik veya radyo
dinlemeyiniz.

Suya dayaniklilik

Cihaz su gecirmez degildir, bu ylizden kuru tutunuz.

Kullanim ortami

Cihaz, kulaktan en az 1,5 cm uzakta tutuldugunda radyo dalgalari igin énerilen
emisyon degerlerine uygundur. Telefonu kilifta, kemer klipsi ile veya tutucuda
tasimak isterseniz, bu aletlerin metal igermediginden ve telefonun vicuttan hafifge
uzaklastinldigindan emin olunuz. Baska aksesuarlar kullanildigi takdirde radyo
frekansi kurallarina uygun isletim saglanmayabilmektedir. Bir kilif kullanmadiginiz,
ve telefonu kulaginiza tutmadiginiz durumlarda, 6zellikle veri aktarimi sirasinda
cihazi vicudunuzdan en az 2,5 cm uzaklikta tutunuz.
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2. A készlllék mUszaki adatai

Cihaz bir Micro SIM kartini ele alir.

Pil tlir ve voltaji: Li-ion pil 3,7V- 280mAh

AR tipi: GSM 900/1800MHz

SAR degeri: 0,07W/Kg (Bas) — 0,41W/Kg (Vicut)

Cihaz hafizasi bir SD kart ile genisletilebilir, ancak hafiza karti temel paketin bir
pargasi degildir.

3. Tuglar hakkinda bilinmesi gerekenler

1 Konugmaci 5 0,96 OLED ekran 9 3,5mm Audio

2 M‘evnu . 6 Geri dugmesi 10 SD kart yuvasi
digmesi

3 Kadran 7 Birak diigmesi 11 Gig dugmesi
digmesi 5 < algl

4 Mikrofon 8 Micro USB 12 Mikro sim soketi
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4, Fonksiyonlar

Cihaz asagidaki fonksiyonlari igerir: Sesli Arama, Mesajlasma, Telefon Defteri, Mp3
Calar, Galar Saat, Takvim, Hesap Makinesi, Ses Kaydedici, Bluetooth Sanziman,
Bluetooth Cevirmeli, Uzaktan Kayit, Hirsizlik Korumasi, Adimsayar, Uzaktan Bildirim,
Aktivite Hatirlaticisi.

5. Telefon Sifresi

Telefon sifresi, cihazinizi yetkisiz kullanima karsi koruyan 4-8 haneli bir kod
olabilir.

Fabrika varsayilan sifresi "1122". Ozellik aktif oldugunda, telefon actiginiz her
seferinde bu kodu ister. Gizliliginizi korumak igin, mimkun olan en kisa stirede
varsayilan sifreyi degistirin. Kolayca hatirlayabileceginiz bir sifre ayarlayin.

6. Uygunluk Belgesi

Blaupunkt FXS 01 model numarali cihaz 2014/53 / EU, ve 2011/65 / EU numarali
RoHs direktifinin temel kosullarina ve ilgili hikimlerine uygundur. Uygunluk
Belgesi'ni gorintllemek igin, lutfen asagidaki e-posta adresinden bize ulasin:

info@blaupunkt-mobile.eu

CER

ithalat: HTM Mobile Ltd.

Adres: 1118 Budapest, Dayka Gdbor utca 3. HUNGARY

Bu urin hakkinda daha fazla bilgi almak igin www.htmmobile.hu veya
www.blaupunkt.com adresindeki web sitemizi ziyaret ediniz.


mailto:info@blaupunkt-mobile.eu

® BLAUPUNKT

Udhézues i shpejté
Celular FXS 01
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1. Siguria

Ju lutemi lexoni me kujdes udhézimet e sigurisé, pasi shpérfillja e saj mund té jeté e
rrezikshme ose e paligjshme.

Pronari i pajisjes éshté pérgjegjés pér pérdorimin e pajisjes.

Rreziget e shpérthimit dhe zonat e kufizuara

Mos e aktivizoni pajisjen ne vende ku ndalohet pérdorimi i celularit, ose mund té
ndérhyjé né valét e radios ose té shkaktojé rrezik. P.sh. Né aeroplan, né spital, prané
pajisjeve mjekésore, prané karburanteve, kimikateve si dhe zonave shpérthyese.
Ndigni udhézimet né ményré rigoroze né zonat e kufizuara.

Siquria né rrugé

Vézhgoni ligjet dhe rregulloret vendore. Mos e pérdorni pajisjen gjaté vozitjes.
Siguria rrugore éshté né vend té pare dhe prioritet.

Ndérhyrje

Cdo pajisje celulare mund té jeté e ndjeshme ndaj ndérhyrjes, e cila mund té ndikojé
né veté performancén e pajisjes.

Shérbim i kualifikuar

Produkti mund té riparohet veté nga ana e personit té kualifikuar.

Ngarkuesi, bateria dhe aksesorét — pajisjet e tiera

Ju lutemi, pérdorni batering, ngarkuesin dhe aksesorét e tjeré, vetém té miratuara
nga prodhuesi. Mos lidhni produkte té papérputhshme.

Mbrojtja e dégjimit

Pér tér té shmangur humbjen e dégjimit, mos dégjoni muziké dhe radio me volum
té larté.

Rezistenca ndaj ujit

Aparati apo pajisja nuk éshté | papérshkueshém nga uji, késhtu qé mbajeni té thaté.
Pérdorni mjedisin

Pajisja pérputhet me vlerat e emetimeve té rekomanduara pér valét e radios kur
mbahen né njé distancé minimale prej 1,5 cm nga veshi. Kur mbani telefonin né njé
gese, mbrojtés ose mbajtés, sigurohuni gé ajo nuk pérmban metal dhe se telefoni
éshté pak i larguar nga trupi. Kur pérdorni pajisje té tjera, nuk éshté e mundur té
veproni né pérputhje me udhézimet e radio frekuencave. Nése nuk pérdorni njé kuti
mbrojtése dhe mos e mbani telefonin né veshin tuaj, mbajeni té paktén 2,5 cm larg
nga trupi juaj, veganérisht gjaté transferimit té té dhénave.




2. A készlllék mUszaki adatai

Pajisja trajton njé karté mikro SIM.

Lloji i baterisé dhe voltazhi: Li-ion battery 3,7V- 280mAh

Lloji i rrietit: GSM 900/1800MHz
SAR vlerat: 0,07W/Kg (Head) — 0,41W/Kg (Body)
Memoria e pajisjes mund té zgjerohet me njé karté SD, por karta e kujtesés nuk

éshté pjesé e paketés bazé.

3. Mésoni rreth gelésave

AL

1 Folés 5 0,96 OLED ekran 9 3,5mm Audio

2 Butonln 6 Butoni mbrapa 10 Vendndodhja €
menysé kartés SD

3 Butoni dial 7 Léreni butonin 11 Kaloni pushtet

4 Mikrofon 8 Micro USB 12 Fole mikro SIM
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4, Funksionet

Pajisja ka karakteristikat e méposhtme: Thirrje me z&, Mesazhe, Libér telefoni, Mp3
Player, Alarm Clock, Kalendari, Calculator, Regjistrues zéri, Transmetim Bluetooth,
Dial Bluetooth, Regjistrim né distancé, Mbrojtje nga vjedhjet.

5. Fjalékalimi i telefonit

Fjalékalimi i telefonit mund té jeté njé kod 4-8-shifror gé mbron pajisjen tuaj nga
pérdorimi i paautorizuar.

Fjalékalimi i parazgjedhur i fabrikés éshté "1122". Kur funksioni éshté aktiv, telefoni
kérkon kété kod sa heré qé ta aktivizoni. Pér té mbrojtur privatésiné tuaj, ndryshoni
fjalékalimin e parazgjedhur sa mé shpejt té jeté e mundur. Vendosni njé fjalékalim
qé lehté mund té mbani mend.

6. Deklarata e konformitetit

Blaupunkt FXS 01 éshté né pérputhje me kérkesat thelbésore dhe dispzitat
pérkatése té Diektivés RoHS 2014/53/ EU dhe 2011/65/ EU. Pér té paré Deklaratén
e Konformitetit, ju lutemi na kontaktoni né adresén e méposhtme: info@blaupunkt-
mobile.eu

cex

Import: HTM Mobile Ltd.

Addresa: 1118 Budapest, Dayka Gabor street 3. HUNGARY

Pér mé shumé informacion mbi kété produkt, vizitoni fagen toné né
www.htmmobile.hu ose www.blaupunkt.com.


mailto:info@blaupunkt-mobile.eu
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Bbp30 pbKOBOACTBO 3a NOTPebUTENA
MobwuneH TenedoH FXS 01
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1. besonacHocT

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO WHCTPYKLMUTE 3a 6€30NacHOCT, Thid KaTo TAXHOTO
MrHOpMpaHe MOXe Aa 4OBEAE A0 ONAaCcHOCT U/N 3aKOHOHapYWeHKe,

Co6CTBEHMKBT Ha YCTPOICTBOTO € OTFOBOPEH 3a HerosaTa ynotpe6a.

OnacHocmMu om eKCn03uA U 30HU C 02paHU4eH 00cmbn

He BK/tOYBaliTe yCTPOICTBOTO Ha MeCTa, Ha KouTo e 3abpaHeHa ynotpefaTa Ha
Mo6UNeH TenedoH, Tbit KaTo PaANOBLAHUTE MOTaT ia NPUYMHAT ONACHM CUTyaLuK,
Hanp. B camoneTy, B 6ONHUUM UM B BAN3OCT 0 MEAULMHCKU ypeau, ropumu
MaTepuanu, XMMIUKanu 1 30H1 Ha B3puBABAHE.

CnasBaiiTe CTPUKTHO MHCTPYKLWNTE B 30HMTE C OrpaHnYeH AOCTbN.

besonacHocm Ha nbma

Cna3BaiiTe NIOKafiHWTE 3aKOHW W pas3nopeabu. He nonssaiiTe ycTpoicTBOTO No
Bpeme Ha WodnpaHe, 6e30NacHOCTTa Ha NbTA € Hali-BakHa.

CmyweHus

BCAKO 6€3KMYHO YCTPOIICTBO MOKE /1@ € UYBCTBMTENIHO KbM CMYLLEHWA, KOUTO A
NoBAUAAT Ha paboTaTta my.

KeanuguyupaH cepsus

MpoayKTET MOXe Aa 6bae NONpasaH camo OT KBaMOULMPAH CNELUANUCT.
3apsadHo ycmpotlicmeo, bamepus u Opyau akcecoapu

Mons, nonsgaiite 6atepus, 3apaAHO YCTPOWCTBO W [PYri aKcecoapu, KOUTO ca
oa06peHn oT NponssoauTens. He cBbp3BaiiTe HECLBMECTUMM NPOAYKTU.

3awuma Ha cayxa

3a pa usberHete 3ary6a Ha Cyxa, He CAyLaiTe My3uKa UAM PaaMO NPOABAKUTENHO
BPEMe C BUCOKa CIN1a Ha 3BYKa.

Bodoycmoiiyusocm

YCTPOWCTBOTO He e BOA0YCTONYMBO, 3aTOBA IO NaseTe CyXo.

Cpeda Ha ynompeba

YCTPOWCTBOTO OTrOBapA Ha NPenopbYaHNTe EMUCUOHHM CTOHOCTM 33 PaANOBB/IHM,
KOraTo Ce [bp)KW Ha MUHUMANHO pascToAHue oT 1,5 cm oT yxoTo. Korato HocuTe
TenepoHa B Kanbd, WMMKA Ha KOMaHa M [bpKay 3a KOnaH, ce ysepeTe ye He
CbAbpPKa METaN U Ye TenedoHbT e NIeKo oTaanedeH oT Tanoto. Korato nonssare
[IPYTU aKcecoapu, He e Bb3MOXHO Aa Ce NoN3Ba B CbOTBETCTBME C HACOKWTE 33
paanoyecToT. AKo He nonsBate Kanb U He AbpKUTE TenedoHa CU Ha yXOTo, ro
[PBXKTE Hall-Masko Ha 2,5 CM OT TANOTO ci, 0cOBeHO Npu TpaHcdep Ha AaHHU.




2. TEXHNYECKM XapaKTEPUCTUKW Ha NMPOAYKTa

Yerpoitcteoto obpaboTea mukpo SIM Kapra.
Tun 6atepus 1 BOATaX: /InTneso-ioHHa 6atepus 3,7V- 280mAh
Tun mpexa: GSM 900/1800MHz

SAR croitHoc: 0,07W/Kg (rnasa)- 0,41W/Kg (tan0)

BG

MameTTa Ha yCTPOWCTBOTO MOXe Aa 6bje pasimpeHa cbe SD KapTa, HO KapTaTa ¢
nameT He e YacT OT OCHOBHMA NaKeT.

3. Hayuete 3a k/toyoBete

il

0807 1075

m

1 rosopuTen 5 0,96 OLED 9 3,5 Mm ayamno
nokas
2 ByTou 3a ByToH "Hasaa" 10 Cnor 3a SD kapTa
MeHIo
ByToH 3a ByToH Knto4 3a
3 " f 1
Habupare Octasete 3axpaHBaHe
4 MUKpobOH 8 Mwukpo USB 12 Micro SIM rHe3no
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4, dyHKUMM

YcTpoicTBOTO  MMa  cneaHute  dyHKumn: [nacoso obaxaaHe, Cbobuienus,
TenedoHeH ykaszaten, Mp3 nneitbp, AnapmeH YacosHuK, Kanenaap, Kankynatop,
Mnacos pekopaep, Bluetooth TpaHcmucwa, Bluetooth HabupaHe, OMCTaHUMOHHO
3anwuceaHe, 3awwmTa cpely Kpaxoba, MegomeTsp.

5. Mapona 3a TenedpoH

Maponata 3a TenepoHa moxe Aa 6bae 4-8-umdpeH Koa, KOWTO npesnassa
YCTPOWCTBOTO BM OT HEOTOPU3MPaHa ynoTpeba.

Maponata no nogpasbupate e "1122". Korato GyHKUMATA € aKTUBHA, TeNePOHDT Lie
NOWCKa TO3M KO, BCEKU NBT, KOFAaTo ro BKAKOYUTE. 3a Aa 3aWmTnTe NoBepuUTeNHOCTTa
cu, NpomeHeTe Mo nopapasbupaHe naponata Bb3MOXKHO Haii-cKopo. 3ajaiiTe
napona, KOATO IECHO MOXKETE /13 3aMNOoMHUTE.

6. [leknapauua 3a CbOTBETCTBUE

Blaupunkt FXS 01 oTroBaps Ha OCHOBHWTE U3WCKBaHUA U CbOTBETHUTE pasnopeabu
[Oupexktusa 2014/53/EU w 2011/65/EU. 3a pa suaute [eknapaupsta 3a
CbOTBETCTBME, MO/A, CBbPKETe ce C Hac Ha umein agpec: info@blaupunkt-
mobile.eu

Cce
Wmnopt: HTM Mobile Ltd.

Agnpec: 1118 byaaneua, Dayka Gabor street 3. HUNGARY

3a noseye MHGOPMALLMA OTHOCHO TO3M MPOAYKT, NOCETETE HalwWsA yebcaiiT Ha aapec
www.htmmobile.hu nan www.blaupunkt.com


mailto:info@blaupunkt-mobile.eu
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Korisnicki prirucnik
Mobilni telefon FXS 01
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1. Sigurnost

Molimo paZljivo procitajte sigurnosne propise, jer zanemarenje istih moZe biti opasno
pa Cak i ilegalno.

Vlasnik uredaja je odgovoran za uporabu istog.

Ograniéena podrudja za koristenje

Iskljuéite uredaj na mjestima gdje koristenje mobilnih telefona nije dopusteno ili
gdje moze uzrokovati smetnje ili opasnost npr. u zrakoplovu, u bolnicamaili u blizini
medicinske opreme, goriva, kemikalija i eksploziva.

PridrZavajte se propisa na ograni¢enim podrucjima.

Sigurnost u prometu

PridrZavajte se lokalnih zakona i propisa. Ne koristite telefon tijekom voznje.
Sigurnost u voznji na prvome je mjestu.

Smetnje

Svi beZi¢ni uredaji mogu biti osjetljivi na smetnje, koje mogu utjecati na rad uredaja.
Kvalificiran servis

Samo kvalificiranom osoblju dopustite servisiranje vaseg telefona.

Punjag, baterija i ostala oprema

Koristite punja¢, bateriju te dodatnu opremu odobrenu od strane proizvodaca. Ne
povezujte uredaj s nekompatibilnim proizvodima.

Zastita sluha

Kako ne biste ostetili sluh, ne slusajte glazbu ili radio duZe vrijeme na visokoj glasnoci.
Vodootpornost

Uredaj nije vodootporan, pa se pobrinite da ostane u suhom stanju.

Uporaba

Uredaj udovoljava preporucenim vrijednostima radijskih frekvencija, ukoliko ga
drzite najmanje 1,5 cm udaljeno od uha. Ukoliko telefon nosite u drzacu, na remenu
ili futroli, pobrinite se da ne sadrze metale i da ih malo odmaknete od tijela.
Ukoliko koristite dodatnu opremu, nije moguce osigurati rad sukladno smjernicama
radijskih frekvencija. Ako ne koristite futrolu i ne drZite telefon na uhu, drZite ga
najmanje 2,5 cm udaljeno od tijela, osobito tijekom prijenosa podataka.



2. Tehnicke specifikacije

Uredaj rukuje mikro SIM karticom.

Baterija i napon: Li-ion baterija 3,7V- 280mAh
Vrste mreZe: GSM 900/1800MHz

SAR vrijednosti: 0,07W/Kg (Glava) — 0,41W/Kg (Tijelo)
Memorija uredaja moze se prosiriti SD karticom, ali memorijska kartica nije dio

osnovnog paketa.

3. Saznajte viSe o kljucevima

HR

1 Govornik O‘?6 OLED 9 3,5mm Audio
prikaz
Gumb
2 izbornika Natrag gumb 10 Utor za SD karticu
3 G‘umt‘) z Ostavite gumb 11 Prek\da§ @
biranje napajanje
4 Mikrofon Micro USB 12 Uticnica Micro SIM
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4, Funkcije

Uredaj ima sljedece funkcije: Glasovni poziv, Poruke, imenik, mp3 player, alarm,
kalendar, kalkulator, diktafon, Bluetooth prijenos, Bluetooth biranje, daljinsko
snimanje, zastitu od krade, pedometar, daljinsko obavjestavanje, podsjetnik
aktivnosti.

5. Zaporka telefona

Zaporka telefona moze biti kombinacija od 4-8 znamenki, koja titi Vas uredaj od
neovlastenih korisnika.

Tvornicka zadana lozinka je "1122". Kada je znacajka aktivna, telefon ce traZiti taj
kod svaki put kad ga ukljucite. Da biste zastitili svoju privatnost, promijenite zadanu
lozinku sto je prije moguce. Postavite lozinku koju mozZete lako zapamtiti.

6. Izjava o uskladenosti

Proizvod modela Blaupunkt FXS 01 je uskladen sa svim nuznim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama direktive 2014/53 / EU te RoHS direktivom 2011/65/EU.
Ukoliko Zelite pogledati Izjavu o uskladenosti, obratite nam se na slijedecoj e-mail

adresi: info@blaupunkt-mobile.eu

e

Uvozi: HTM Mobile Kft.
Adresa: 1118 Budimpesta, Dayka Gabor ulica 3. HUNGARY

Daljnje informacije u vezi uredaja moZete pronadi na nasoj web stranici:
www.htmmobile.hu ili www.blaupunkt.com


mailto:info@blaupunkt-mobile.eu
http://www.htmmobile.hu/
http://www.blaupunkt.com/

® BLAUPUNKT

Navodila za hitro pripravo
Mobilni telefon FXS 01




SLO
1. Varnost

Prosimo previdno preberite varnostna navodila, ker je neupoStevanje navodil
nevarno ali nezakonito.

Lastnik naprave je odgovoren za uporabo tega aparata.

Omejena obmodja

Izklopite aparat, ¢e vas mobilni telefon ni dovoljen, ali lahko povzro¢i motnje ali
nevarnost, kot so zrakoplovi, bolnisnice ali medicinski pripomocki, goriva, kemikalije
ali podrogja razstreljevanja. Upostevajte navodila na omejenih obmogjih.

Varnost v cestnem prometu

Upostevajte lokalne zakone in predpise. Med voznjo ne uporabljajte telefona,
varnost v cestnem prometu je na prvem mestu.

Motnje

Vse brezzicne naprave so lahko dovzetne za motnje, ki lahko vplivajo na u¢inkovitost.
Poobla3ceni servis

I1zdelek lahko popravi le usposobljena oseba v pooblaséenem servisu.

Polnilnik, baterija in druga dodatna oprema

Uporabljajte samo baterijo, polnilnik in drugo dodatno opremo ki jo je odobril
proizvajalec. Ne povezujte nezdruzljivih izdelkov.

Zastita sluha

Da preprecite moznost poskodbe sluha, se izogibajte dolgotrajnemu poslusanju pri
visoki glasnosti.

Vodoodpornost

Naprava ni vodotesna ali vodoodporna, poskrbite, da ostane suha.

Uporabno okolje

Oprema ustreza priporo¢enim vrednostim emisij za radijske valove, ¢e boste
obdrzali minimalno razdaljo 1,5 cm od usesa. Ce nosite telefon v torbici, pasom ali
z drzalom, poskrbite, da ne vsebujejo kovin, in da je telefon nekoliko odmaknjen od
telesa. Pri uporabi drugih pripomockov ni mogoce delovati v skladu s smernicami za
radijske frekvence. Ce ne uporabljate ohisja in telefona ne drzite na usesu, drzite
vsaj 2,5 cm od telesa, zlasti med prenosom podatkov.




2. Specifikacije izdelka

Naprava upravlja s kartico Micro SIM.
Tip baterije in napetost: Li-ion baterija 3,7V- 280mAh
Vrsta omreZja: GSM 900/1800MHz

SAR vrednost: 0,07W/Kg (Glava) —0,41W/Kg (Telo)

SLO

Pomnilnik naprave lahko razsirite s kartico SD, vendar pomnilniska kartica ni del

osnovnega paketa.

3. Vet o kljucih

il

98107 1015

1 2Zvoénik 5 0,96 OLED 9 3,5mm Audio
zaslon
2 Gumb Meni 6 Gumb Nazaj 10 ReZa za kartice SD
Gumb .
3 umo 2 7 Gumb puséic 11 Stikalo za vklop
klicanje
4 Mikrofon 8 Micro USB 12 Mikro SIM vticnica




SLO
4, Funkcije

Naprava ima naslednje funkcije: glasovni klic, sporocanje, telefonski imenik,
predvajalnik MP3, budilka, koledar, kalkulator, snemalnik zvoka, prenos Bluetooth,
izbiranje Bluetooth, oddaljeno snemanje, zas¢ita pred krajo, pedometer, oddaljeno
obvescanje, opomnik aktivnosti.

5. Geslo telefona

Tovarnisko privzeto geslo je "1122". Ko je funkcija aktivna, telefon zahteva kodo
vsaki¢, ko jo vklopite. Da bi zas(itili svojo zasebnost, spremenite privzeto geslo ¢im
prej. Nastavite geslo, ki si ga lahko enostavno zapomnis.

6. Izjava o skladnosti

Stevilka modela Blaupunkt FXS 12 ustreza bistvenim zahtevam direktive 2014/53 /
EU in drugim ustreznim dolo¢bame, bistvenim zahtevam direktive $t. 2011/65/EU
RoHs in drugim ustreznim dolo¢bam. Ce si Zelite ogledati Izjavo o skladnosti, se
obrnite na nas na naslednji e-postni naslov: info@blaupunkt-mobile.eu

CER

Uvoz: HTM Mobile Ltd.

Naslov: 1118 Budimpesta, Dayka Gabor utca 3. HUNGARY

Za vet informacij o tem izdelku obiscite naso spletno stran www.htmmobile.hu ali
www.blaupunkt.com


mailto:info@blaupunkt-mobile.eu
http://www.blaupunkt.com/

